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/N SIGURNOSNE INFORMACIJE
Prije prve uporabe uredaja pazljivo procitajte ove upute.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija

te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose

na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljucene
opasnosti.

Uredaje mogu Koristiti osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih
ili mentalnih sposobnosti ili osobe sa nedostatkom
iskustva i znanja iskljucivo ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost i rade po uputama koje se
odnose na sigurno koriStenje uredaja te ukoliko razumiju
opasnosti koje mogu rezultirati upotrebom uredaja.

Djeca se ne smiju igrati s ovim uredajem.

CiS¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako su
starija od 8 godina i pod nadzorom.

Drzite uredaj i kabel izvan dohvata djece mlade od 8
godina.

Uredaj se smije prikljuciti samo na napajanje Ciji su napon
i frekvencija u skladu sa specifikacijama na nazivnoj
plocCici!

Uredaj nikada nemoijte koristiti ili podizati ako je

- kabel napajanja oStecen,

- kuciSte oSteceno.

Uredaj mora biti spojen na uzemljenu uti¢nicu. Ako je
potrebno, moze se Koristiti produzni kabel koji je prikladan
za 10 A.

Ako je uredaj ili strujni kabel oSte¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov servisni agent ili kvalificirana osoba
zbog izbjegavanja opasnosti.

Uredaj uvijek postavite na ravnu povrsinu.

Nikad ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok je prikljuen
na elektricnu mrezu.

Svaki put nakon koristenja, prije €¢iS¢enja i odrzavanja,
uredaj se mora iskljuciti i utika€ izvuci iz utiCnice.

Ovaj uredaj nije predviden za rad uz pomoc¢ vanjskog
tajmera ili odvojenog sustava daljinskog upravljanja.



* PotroSnja snage u isklju¢enom nacinu rada: 0,3 W
» Maksimalno potrebno vrijeme uredaja za postizanje automatsk-
og primjenjivog nacina rada s niskom snagom: 20 minuta

Ovaj je uredaj namijenjen upotrebi u kuc¢anstvu i
sliénim aplikacijama kao Sto su:
— kuhinjski prostori za osoblje u trgovinama, uredima i
drugim radnim okruzenjima;
- seoskim ku¢ama;
- od strane klijenata u hotelima, motelima i drugim
rezidencijalnim okruzenjima;
- u okruZenjima s no¢enjem i doru¢kom.
Kruh moze izgorjeti, stoga nemojte koristiti toster u
blizini ili ispod zapaljivog materijala, poput zavjesa.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Iskljucite stroj i iskopCajte kabel za napajanje. ObriSite sve vanjske povrsine vlaznom
krpom. Nikad ne upotrebljavajte kausti¢na ili abrazivna sredstva za CiS¢enje, i nikad ne
uranjajte stroj u tekucinu!

Povrsina sa simbolom: @Oprez, tople se povrsine mogu
dodatno zagrijati tijekom uporabe.

BRIGA ZA OKOLIS
VA%

Reciklirajte materijale sa simbolom () . Ambalazu za recikli-
ranje odlozite u prikladne spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada od elektricnih i
elektronickih uredaja.

Uredaje oznaCene simbolom === ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno reciklazno mjesto ili
kontaktirajte nadleznu sluzbu.

Electrolux zadrzava pravo promjene proizvoda, informacija i specifikacija bez pre
thodne najave.



/\ BEZPECNOSTNI INFORMACE
Pred prvnim pouzitim spotrebice si peclivé proctéte
nasledujici pokyny.

Tento pfistroj smi pouzivat déti starsSi 8 let a osoby

se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti

a znalosti, pouze pokud tak Cini pod dozorem nebo
vedenim, které zohlednuje bezpecCny provoz pristroje, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem pfistroje.
SpotfebiCe smi pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby
bez patficnych zkuSenosti a znalosti, pokud tak Cini pod
dozorem nebo vedenim, které zohledriuje bezpecny
provoz spotfebice, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

Zabrante, aby si déti hraly se spotfebicem.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu by nemély provadét déti,
pokud nejsou starSi 8 let a nejsou pod dozorem.

Udrzujte spotfebi€ a jeho kabel mimo dosah déti mladSich
8 let.

Spotrebi€ Ize pfipojit pouze k napajeni, jehoz napéti a
frekvence odpovida udajum uvedenym na typovém Stitku!
Nikdy spotiebi¢ nepouzivejte nebo nezvedejte, kdyz

- je poskozeny napajeci kabel,

- je poskozeny kryt.

Spotfebi¢ se smi pfipojovat pouze k uzemnéné zasuvce.
V pfipadé potfeby Ize pouzit prodluzovaci kabel vhodny
pro 10 A.

Jestlize je poskozeny pristroj nebo jeho napajeci kabel,
smi jej vymeénit pouze vyrobce, servisni technik nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se zabranilo
rizikim.

Spotiebi¢ umistujte pouze na plochém a rovném povrchu.
SpotfebiC pfipojeny k elektrické siti nesmi byt ponechan
bez dozoru.

Vzdy po pouziti a pfed kazdym CiSténim a udrzbou musi
byt spotfebiC vypnuty a elektricka zastrCka vytazena ze
zasuvky.



 Tento spotfebi€ neni urCen k pouzivani pomoci externiho
Casovace nebo samostatného systému dalkoveho
ovladani.

» Spotfeba energie ve vypnutém stavu: 0,3 W

« Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky
dosahlo pfislusného rezimu nizkého vykonu: 20 min

Tento spotrebi€ je uréen pro pouziti vdomacnosti a pro
podobna pouziti, jako jsou:
- kuchynky pro zaméstnance v obchodech, kancelarich a
jinych pracovnich prostredich;
- farmarské domy;
- pro zakazniky hotell, motell a jinych pobytovych
zarizeni,
- ubytovaci zafizeni typu penzionu.
Chléb se muze spalit. Nepouzivejte proto toustovac pod
hoflavym materialem, jako jsou zaclony, nebo v jeho
blizkosti.
CISTENI A UDRZBA
Vypnéte spotiebi¢ a vypojte napajeci kabel ze zasuvky. VSechny vnéjsi plochy
otfete vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte ziravé Ci abrazivni Cistici prostredky ani
neponofujte spotfebi¢ do tekutiny!

Povrch se symbolem: @Pozor, horky povrch byva pfi
pouzivani horky.

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem L/.\') .

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich kontejneru k recyklaci.
Pomahejte chranit Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k likvidaci.
Spotiebite oznacené pfislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnims
bérném dvore nebo kontaktujte mistni ufad.

Spolecnost Electrolux si vyhrazuje pravo ménit vyrobky, informace a technické udaje
bez predchoziho upozornéni.



/A OM SIKKERHED

Laes folgende instruktioner omhyggeligt, inden du
bruger apparatet forste gang.

Apparatet ma bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt

af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet
instrueret i at bruge apparatet pa en sikker made, samt
forstar de farer, det indebeerer.

Apparater ma kun bruges af personer med nedsat fysisk,
sensorisk eller psykisk funktionsevne, eller som mangler
den ngdvendige erfaring eller viden, hvis de er under
opsyn eller er blevet instrueret i at bruge apparaterne pa
en sikker made, samt forstar de farer, det indebezerer.
Barn ma ikke lege med apparatet.

Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfares af barn,
medmindre de er over 8 ar og under opsyn.

Opbevar apparatet og dets ledning uden for reekkevidde
af barn under 8 ar.

Apparatet ma kun tilsluttes en stremforsyning med en
spaending og frekvens, der overholder specifikationerne
pa typeskiltet!

Apparatet ma aldrig bruges eller samles op, hvis

- ledningen er beskadiget,

- indhusningen er beskadiget.

Apparatet ma kun tilsluttes en stikkontakt med
jordforbindelse. Hvis det er nadvendigt, kan der bruges en
forleengerledning til 10 A.

Hvis apparatet eller stramledningen er beskadiget, skal
den af sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, dens
servicemedarbejder eller en tekniker med tilsvarende
kvalifikationer.

Stil altid apparatet pa en plan, jeevn overflade.

Lad aldrig apparatet sta uden opsyn, mens det er tilsluttet
elnettet.

Apparatet skal slukkes, og stikket skal tages ud af
stikkontakten, hver gang efter brug, far renggring og
vedligeholdelse.



 Dette apparat er ikke beregnet til at blive betjent med en
ekstern timer eller en seaerskilt fiernbetjening.

» Stremforbrug i slukket tilstand: 0,3 W

« Maksimal tid, det tager for udstyret automatisk at skifte til den
relevante lavstrgmstilstand: 20 minutter

Dette apparat er beregnet til brug i husholdninger og
lignende som f.eks.:
- personalekgkkener i butikker, pa kontorer og i andre
arbejdsmiljger,
- gardhuse,
— af kunder pa hoteller, moteller og andre slags
beboelsesmiljger,
- bed and breakfast-steder.
Bred kan ga i brand, sa brug ikke braedristeren taet pa
eller under brandbart materiale som f.eks. gardiner.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

Sluk for maskinen og tag stikket ud af stikkontakten. Ter alle overflader af med en fug-
tig klud. Brug aldrig aetsende eller skurende renggringsmidler, og saenk aldrig maskin-
en ned i vand!

Overfladen med symbolet: @Forsigtig, varm overflade
kan blive varm under brug.

MILJGHENSYN

N,
Genbrug materialer med symbolet L. Anbring emballagema-
terialet i passende beholdere til genbrug. Hjeelp med at beskytte
miljget og menneskelig sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.

Kasser ikke apparater, der er maerket med symbolet wmm |,
sammen med husholdningsaffaldet. Lever produktet tilbage til
din lokale genbrugsplads eller kontakt din kommune.

Electrolux forbeholder sig ret til at 2endre produkter, oplysninger og specifikationer
uden varsel.



/N SAFETY INFORMATION

Read the following instructions carefully before using
the appliance for the first time.

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience

and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

Appliances can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and if they understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.
Keep the appliance and its cord out of reach of children
less than 8 years old.

The appliance may only be connected to a power

supply whose voltage and frequency comply with the
specifications on the rating plate!

Never use or pick up the appliance if

- the supply cord is damaged,

- the housing is damaged.

The appliance must only be connected to an earthed
socket. If necessary, an extension cable suitable for 10 A
can be used.

If the appliance or the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified person, in order to avoid hazard.

Always place the appliance on a flat, level surface.

Never leave the appliance unattended while connected to
the supply mains.

The appliance must be switched off and the mains plug
withdrawn each time after use, before cleaning and
maintenance.

This appliance is not intended to be operated by means of
an external timer or separate remote control system.



» Power consumption in off mode: 0.3W
« Maximum time needed for the equipment to reach automatically
the applicable low power mode: 20Min

This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
- farm houses;
- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;
- bed and breakfast type environments.

The bread may burn, therefore do not use the toaster
near or below combustible material, such as curtains.

The surface with symbol @: Caution, hot surface are
liable to get hot during use.

CLEANING AND CARE

Turn the machine off and unplug the power cord. Wipe all outer surfaces with a damp
cloth. Never use caustic or abrasive cleaners, and never immerse the machine in
liquid!

ENVIRONMENTAL CONCERNS

8"
Recycle materials with the symbol To . Put the packaging in
relevant containers to recycle it. Help protect the environment
and human health by recycling waste of electrical and electronic
appliances.

Do not dispose appliances marked with the symbol ‘wss with
the household waste. Return the product to your local recycling
facility or contact your municipal office.

@ For Switzerland:
Where should you take your old equipment?

Anywhere that sells new equipment or hand it in to official SENS
collection points or official SENS recycling firms.The list of official
SENS collection points can be found at www.erecycling.chseconds

Electrolux reserves the right to change products, information and specifications without
notice.



/N OHUTUSTEAVE

Enne seadme esmakordset kasutamist lugege hoolikalt
jargmist juhendit.

Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all vai kui neid on dpetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja mdistma kaasnevaid ohte.
Fuusilise, sensoorse ja vaimupuudega vdi kogemuste

ja teadmisteta inimesed vdivad seadet kasutada vaid
jarelevalve korral ja tingimusel, et neid juhendatakse
seadet turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Vanemad kui 8-aastased lapsed vdivad seadet puhastada
ja kasutajale lubatud hooldamist teha ainult jarelevalve all.
Hoidke seadet ja selle juhet alla 8-aastastele lastele
kattesaamatus kohas.

Seadet tohib Uhendada ainult sellisesse vooluvorku,
mille pinge ja sagedus vastavad andmeplaadil toodud
andmetele!

Arge kunagi kasutage ega tdstke seadet, kui

- toitejuhe on kahjustunud,

— korpus on kahjustunud.

Uhendage seade maandusklemmiga seinakontakti.
Vajadusel saab kasutada sobivat 10 A pikenduskaablit.
Kui seadme toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse
mdttes valja vahetada tootja, volitatud esindaja voi
sarnaselt kvalifitseeritud isiku poolt.

Asetage seade alati siledale, tasasele pinnale.

Arge jatke kunagi seadet Jarelevalveta kui see on
vooluvdrku uhendatud.

Seade tuleb iga kord parast kasutamist, enne puhastamist
ja hooldust valja lulitada ja vooluvérgust eemaldada.
See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks valistaimeri
ega kaugjuhtimispuldi abil.



* Elektrienergia tarbimine valjalulitatud reziimis: 0,3 W
« Maksimaalne aeg, mis kulub seadmel automaatselt rakendatava
madala energiatarbega reziimi saavutamiseks: 20 min

See seade on ette nahtud klientidele kasutamiseks
kodumajapidamises ja muudes taolistes tingimustes,
naiteks

- kaupluste, kontorite vdi muu tdokeskkonna

personalikookides,

- talumajapidamistes ning;

- hotellides, motellides,

- kodumajutuskohtades ja voorastemajades.
Leib voib pélema minna, seepdrast arge kasutage
rostrit slittivate materjalide, naiteks kardinate lahedal.

Pind, millel on sumbol: @ Ettevaatust, kuum pind voib
kasutamise ajal kuumeneda.

PUHASTAMINE JAHOOLDAMINE

Lulitage masin valja ja lahutage toitejuhe. Plihkige kdik valispinnad niiske lapiga Ule.
Arge kunagi kasutage séévitavaid ega abrasiivseid puhastusvahendeid ning érge
kunagi kastke masinat vedelikku!

JAATMEKAITLUS

Sumboliga L/,\'_) tahistatud materjalid voib ringlusse suunata.
Selleks viige pakendid vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga . tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti
vOi podrduge abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.

Electrolux jatab endale diguse tooteid, teavet ja spetsifikatsioone ilma ette teatamata
muuta.



/N TURVALLISUUSOHJEITA

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen kuin kaytat
laitetta ensimmaista kertaa.

 Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sita vanhemmat
lapset seka henkilot, joilla on fyysisia, aisteihin liittyvia tai
psyykkisia rajoitteita, tai joilla ei ole kaikkea tarvittavaa
kokemusta tai tietoa, jos heita valvotaan tai heita ohjataan
laitteen turvallisessa kaytossa ja jos he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat.

» Tata laitetta voivat kayttaa henkilot, joilla on fyysisia,
sensorisia tai henkisia rajoitteita tai puutteellinen kokemus
tai tuntemus, jos heita valvotaan tai ohjataan laitteen
turvallisessa kaytossa, ja he ymmartavat kayttoon liittyvat
vaarat.

» Lapset eivat saa leikkia talla laitteella.

» Puhdistusta ja kayttajan suorittamaa yllapitoa ei saa antaa
lapsen tehtavaksi, ellei lapsi ole vahintaan 8-vuotias ja
aikuisen valvonnassa.

* Pida laite ja sen virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa.

+ Laitteen saa yhdistaa vain sellaiseen virtalahteeseen,
jonka jannite ja taajuus ovat samat kuin laitteen
tyyppikilvessa!

» Ala koskaan kayta tai nosta laitetta, jos
- virtajohto on vahingoittunut,

- kotelo on vahingoittunut.

* Laite tulee kytkea vain maadoitettuun pistorasiaan.
Tarvittaessa voidaan kayttaa 10 A:n jatkojohtoa.

« Jos laite tai virtajohto vahingoittuu, sen saa sahkdvaaran
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.

 Aseta laite aina vaakatasossa olevalle tasaiselle pinnalle.

« Al koskaan jatéa laitetta valvomatta, kun se on kytketty
verkkovirtaan.

+ Laitteen virta tulee sammuttaa ja virtajohto irrottaa
pistorasiasta jokaisen kayttokerran jalkeen seka ennen
puhdistusta ja huoltoa.

+ Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkopuolisen
ajastimen tai erillisen kauko-ohjauksen avulla.



* Virrankulutus pois paalta -tilassa: 0,3W
« Enimmaisaika, jonka laite tarvitsee siirtyakseen automaattisesti
sovellettavaan virransaastotilaan: 20 min.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
kotitalousymparistossa ja vastaavissa
kayttoymparistoissa, kuten
- kauppojen, toimistojen ja muiden tyopaikkojen
henkilokuntakeittioissa;
- maatiloilla;
- asiakkaiden toimesta hotelleissa, motelleissa ja muissa
asuinymparistoissa;
- majoituksen ja aamiaisen tarjoavissa
majoitusymparistoissa
Leipa voi syttya palamaan ja siksi leivanpaahdinta ei
saa kayttaa tulenarkojen materiaalien, kuten verhojen,
lahella.

Pinta, jolla on merkki: @ Varoitus, kuumat pinnat saattavat
kuumentua kayton aikana.

PUHDISTUS JAHOITO

Kytke kgne pois paalta ja irrota virtajohto verkosta. Pyyhi kaikki ulkopinnat kostealla
liinalla. Ala koskaan kayta syovyttavia tai hankaavia puhdistusaineita alaka koskaan
upota laitetta nesteeseen!

YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla L/?_’) . Kierrata pak-
kaus laittamalla se asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele
ymparistda ja ihmisten terveytta kierrattamalla sahko- ja elektroniik-
karomut.

Ala havitd merkill 8 =mm Merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen kierratyskeskukseen tai ota
yhteytta paikalliseen viranomaiseen.

Electrolux pidattda oikeuden muuttaa tuotteita, tietoja ja teknisia tietoja ilman erillista
ilmoitusta.



/\ CONSIGNES DE SECURITE

Lisez attentivement les instructions suivantes avant la
premieére utilisation de I'appareil.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir
de 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
manque d’expérience et de connaissances, a condition
gu’elles aient été placées sous surveillance ou qu’elles
aient regu des instructions concernant l'utilisation de
I'appareil de maniére sire et qu’elles comprennent les
risques impliquées.

 Les appareils peuvent étre utilisés par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d’expérience et de connaissances,
a condition qu’elles aient été placées sous surveillance ou
gu’elles aient recu des instructions concernant 'utilisation
de I'appareil de maniére slre et qu’elles comprennent les
risques impliquées.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil.

» Seuls les enfants agés de plus de 8 ans, surveillés par un
adulte, peuvent entreprendre une opération de nettoyage
ou d’entretien sur I'appareil.

» Gardez I'appareil et son cordon d’alimentation hors de
portée des enfants de moins de 8 ans.

» L'appareil ne peut étre relié qu’a une alimentation
électrique dont la tension et la fréquence sont conformes
aux spécifications figurant sur la plaque signalétique !

* Ne prenez jamais en main et n’utilisez jamais I'appareil si :
- le cordon dralimentation est endommagé ;

- le boitier est endommage.

» L'appareil doit étre branché uniquement a une prise de
courant avec mise a la terre. Si nécessaire, vous pouvez
utiliser une rallonge adaptée pour 10 A.

« Si l'appareil ou le cable d’alimentation est endommageé,

il doit étre remplacé par le fabricant, son prestataire de
service aprés-vente ou par un professionnel disposant de
qualifications similaires, afin d’éviter tout danger.



 Placez toujours I'appareil sur une surface plane.

* Ne laissez jamais happareil sans surveillance pendant
qwil est branché sur le secteur.

* Vous devez mettre a 'arrét bappareil et le débrancher
du réseau aprés chaque utilisation, avant le nettoyage et
entretien.

» Cet appareil n'est pas concu pour étre commandé au
moyen d’'une minuterie externe ou d’'un systéme de
commande a distance séparé.

* Consommation d'énergie en mode arrét: 0,3 W

« Temps maximum nécessaire pour que I'équipement
atteigne automatiquement le mode de faible consommation
applicable : 20 minutes

Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des
applications domestiques et similaires telles que :

— les cuisines du personnel dans les magasins, les

bureaux et autres environnements de travail ;

- les gites ruraux ;

- par les clients dans les hotels, les motels et autres lieux

de séjours ;

- dans les environnements tels que les chambres d’hétes.
Le pain peut prendre feu. C’est pourquoi il ne faut pas
utiliser le grille-pain a proximité ou en dessous de
matériaux combustibles, tels que des rideaux.

La surface portant le symbole : @ Attention : les
surfaces chaudes sont susceptibles de chauffer pendant
I'utilisation.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Mettez a I'arrét I'appareil et débranchez le cordon d’alimentation. Essuyez toutes les
surfaces extérieures avec un chiffon humide. N>utilisez jamais des produits caustiques

ou abrasifs et nsimmergez jamais bappareil dans un liquide !



EN MATIERE DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le symbole L/.\‘_) :

Déposez les emballages dans les conteneurs prévus a cet effet.
Contribuez a la protection de I'environnement et a votre sécurité,
recyclez vos produits électriques et électroniques.

Ne jetez pas les appareils portant le symbole E avec les
ordures ménageéres. Emmenez un tel produit dans votre centre
local de recyclage ou contactez vos services municipaux.

@ Pour la Suisse:

Ou aller avec les appareils usagés ?

Partout ou des appareils neufs sont vendus, mais aussi dans un
centre de collecte ou une entreprise de récupération officiels SENS.
La liste des centres de collecte officiels SENS est disponible sous

www.erecycling.ch

Electrolux se réserve le droit de modifier les produits, informations et caractéristiques
techniques sans préavis.

@ Concerne la France uniquement :

F
. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE L j —=—
ses accessoires 7\ >
etcordons =S =S ou & ( )
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




/\ SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der ersten Nutzung des Gerats die
folgenden Anweisungen sorgfaltig durch.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung/
mangelndem Wissen benutzt werden, wenn sie durch
eine fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder von dieser Person Anweisungen erhalten
haben, wie das Gerat sicher zu bedienen ist, und welche
Gefahren bei nicht ordnungsgemaler Bedienung
bestehen.

Die Gerate kdnnen von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mit mangelnder Erfahrung/mangelndem Wissen
benutzt werden, wenn diese durch eine fur ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt werden oder von dieser
Person Anweisungen erhalten haben, wie das Gerat
sicher zu bedienen ist, und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemaler Bedienung bestehen.

Kinder durfen nicht mit dem Geréat spielen.

Reinigung und Wartung darfen nicht von Kindern
durchgeflhrt werden, es sei denn sie sind alter als

8 Jahre und werden beaufsichtigt.

Halten Sie Kinder unter 8 Jahren von Gerat und Netzkabel
fern.

Das Gerat darf nur an eine Stromversorgung
angeschlossen werden, deren Spannung und Frequenz
den Angaben auf dem Typenschild entsprechen!

Das Gerat darf unter folgenden Umstanden niemals
benutzt oder angehoben werden:

- wenn das Netzkabel beschadigt ist,

- wenn das Gehause beschadigt ist.

Das Gerat darf nur an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden. Bei Bedarf kann ein fir 10 A
geeignetes Verlangerungskabel verwendet werden.
Wenn das Gerat oder das Netzkabel beschadigt ist, muss
es vom Hersteller, einem autorisierten Servicetechniker
oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden,
um Gefahren zu vermeiden.



Stellen Sie das Gerat immer auf eine ebene Oberflache.
Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend
es an das Stromnetz angeschlossen ist.

Nach jedem Gebrauch sowie vor jeder Reinigung

oder Wartung muss das Gerat ausgeschaltet und der
Netzstecker gezogen werden.

Das Gerat darf keinesfalls Uber eine externe Zeitschaltuhr
oder ein separates Fernbedienungssystem bedient
werden.

Stromverbrauch im ausgeschalteten Zustand: 0,3 W
Hochstdauer bis zum automatischen Umschalten in den
entsprechenden Energiesparmodus: 20 Minuten

Dieses Gerat ist fiir die Verwendung in den Bereichen
Haushalt und ahnliche Anwendungen vorgesehen, wie
z. B.:
- Personalkichenbereiche in Geschaften, Blros und
anderen Arbeitsumfeldern,
- Bauernhofe,
- fur Gaste in Hotels, Motels und anderen
Beherbergungsumgebungen,
- in Umgebungen vom Typ Fruhstlckspension.
Brot kann brennen; benutzen Sie den Toaster
daher nicht in der Ndahe von oder unter brennbaren
Materialien, wie Gardinen.

Die Oberflache mit dem Symbol: @ Achtung, beheizte
Oberflachen konnen wahrend des Gebrauchs heild werden

REINIGUNG UND PFLEGE

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Wischen Sie alle AuRenflachen mit einem feuchten Tuch ab. Verwenden Sie niemals
atzende oder scheuernde Reinigungsmittel und tauchen Sie das Gerat niemals in
Flussigkeiten ein!

UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol L’?_).Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehaltern. Recyceln Sie zum Umwelt- und Gesundheitss-
chutz elektrische und elektronische Gerate.

Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbo >gI nicht mit dem Hausmdill. Bringen Sie

das Gerét zu lhrer 6rtlichen Sammelstelle cmr wenden Sie sich an Ihr Gemeindeamt.

Electrolux behalt sich das Recht vor, Produkte, Informationen und Spezifikationen
ohne Vorankiindigung zu andern.



(i) Fiir die Schweiz:

Wohin mit den Altgeraten?

Uberall dort wo neue Geréate verkauft werden oder Abgabe bei den offiziellen
SENS-Sammelstellen oder offiziellen SENS-Recyclern.Die Liste der offiziellen SENS-
Sammelstellen findet sich unter http://www.erecycling.ch

INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerét ist mit einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern gekennzeichnet.
E Das Gerat darf deshalb nur getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall gesammelt und zuriickgenommen

werden, es darf also nicht in den Hausmdill gegeben werden. Das Gerat kann z. B. bei einer kommunalen
mmmm Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber (siehe zu deren Riicknahmepflichten unten) abgegeben werden.

Das gilt auch fiir alle Bauteile, Unterbaugruppen und Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden Altgerats.

Gilt nur, wenn das Produkt Batterien und/oder entnehmbare Leuchtmittel enthalt.Bevor das Altgerat entsorgt
werden darf, missen alle Altbatterien und Altakkumulatoren vom Altgerét getrenntwerden, die nicht vom Altgerat
umschlossensind. Das gleiche gilt fir Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden konnen.
Der Endnutzer ist zudem selbst dafiir verantwortlich, personenbezogene Daten auf dem Altgeratzu I6schen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind. Entsorgen
Sie solche Materialien, insbesondere Verpackungen, nicht im Hausmiill sondern Gber die

c ‘_) bereitgestellten Recyclingbehalter oder die entsprechenden ortlichen Sammelsysteme.Recyceln Sie
zum Umwelt- und Gesundheitsschutz auch elektrische und elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache Elektro- und Elektronikgeréate vertreibt oder sonst geschaftlich an Endnutzer
abgibt, ist verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Geréateart, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerét erfilillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurlickzunehmen. Das gilt auch fir Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen. Solche Vertreiber miissen zudem auf Verlangen des Endnutzers Altgeréte, die in keiner auReren
Abmessung groRer als 25 cm sind (kleine Elektrogerate), im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurlickzunehmen; die Riicknahme darf in diesem Fall nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektron-
ikgerates geknlipft, kann aber auf drei Altgerate pro Gerateart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerét dorthin

geliefert wird; in diesem Fall ist die Abholung des Altgerétes fiir den Endnutzer kostenlos.Die vorstehenden Pflichten
gelten auch fir den Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Vertreiber Lager- und
Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgerate bzw.

Gesamtlager- und -versandflachen fiir Lebensmittel vorhalten, die den oben genannten Verkaufsflachen

entsprechen. Die unentgeltliche Abholung von Elektro- und Elektronikgeraten ist dann aber auf Warmeubertrager (z. B.
Kuhlschrank), Bildschirme, Monitore und Gerate, die Bildschirme mit einer Oberflache von mehr als 100 cm? enthalten,
und Geréte beschrankt, bei denen mindestens eine der dufReren Abomessungen mehr als 50 cm betragt. Fir alle tbrigen
Elektro- und Elektronikgerate muss der Vertreiber geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum
jeweiligen Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fiir kleine Elektrogerate (s.o.), die der Endnutzer zurtickgeben will, ohne
ein neues Gerat zu kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und andere Moglichkeiten der
Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten in der Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind verpflichtet, bei der Lieferung von Neugeréaten Altgerate
desselben Typs, die im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie die Neugerate erfiillen, kostenlos vom Endverbraucher
zurlickzunehmen. Dies gilt auch bei der Lieferung von neuen Elektround Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Dariiber hinaus ist jeder, der Elektro- und Elektronikgeréate auf einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? verkauft,
verpflichtet, Altgerate, die in keiner auReren Abmessung groer als 25 cm sind (Elektrokleingerate), im Ladengeschaft
oder in unmittelbarer Nahe kostenlos zurlickzunehmen; die Riicknahme darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines Elektro-
oder Elektronikgerates abhangig gemacht werden.

Die Ruicknahme von Elektro- und Elektronikgeraten kann auch auf Containerplatzen oder zugelassenen Recyclinghdfen
erfolgen. Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre Gemeindeverwaltung.



/A BIZTONSAGI TUDNIVALOK

A készilék elsé hasznalata el6tt gondosan olvassa el a
kovetkez6 utmutatasokat.

* A készuléket 8 év feletti gyermekek és csokkent fizikai,

érzékelési vagy mentalis képesseégl, illetve megfelel
tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé személyek csak
fellgyelettel, illetve a készllék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé megfelel6 tajékoztatas esetén hasznalhatjak.
Ezeket a készllékeket a csokkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkez6 felnéttek, illetve
megfelel6 tudassal vagy gyakorlattal nem rendelkezé
személyek csak fellgyelet mellett, illetve abban az
esetben hasznalhatjak, ha megfeleld oktatast kaptak a
készulékek biztonsagos hasznalatara, és az esetleges
veszélyekre vonatkozdan.

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A tisztitast és a felhasznaloi karbantartast nem végezhetik
gyermekek, kivéve, ha mar betoltotték 8. életéviket, és
biztositott a fellgyelet.

A készUlléket és a kabelét tartsa tavol a 8 év alatti
gyermekektol.

A készuléket csak olyan tapellatashoz szabad
csatlakoztatni, amelynek feszlltsége és frekvenciaja
megfelel az adattablan szerepl6 értékeknek!

Soha ne hasznalja és ne vegye fel a készlléket, ha

- a tapkabel sérult,

- a készulékhaz séralt.

A készuléket kizarolag foldelt aljzathoz csatlakoztassa.
Szukség esetén 10 A-es hosszabbité kabel hasznalhato.
Ha a készllék vagy a halozati kabel megsértl, azt a
gyartonak vagy a markaszerviznek, illetve mas hasonléan
képzett személynek kell kicserélnie a veszély elkerulése
erdekeében.

A készuléket mindig sik, vizszintes fellletre helyezze.
Soha ne hagyja a készuléket felugyelet nélkul, ha
csatlakoztatva van a tapfeszulltséghez.

Minden hasznalat utan, valamint tisztitas és karbantartas
el6tt kapcsolja ki a készuléket, és huzza ki a dugaszat a
hal6zati aljzatbdl.



» A készuléket nem szantak kulsé id6zitével vagy kulon
tavvezerl6 rendszerrel valéo mikodtetésre.
* Teljesitményfelvétel kikapcsolt moédban: 0,3 W
« A vonatkozo kis teljesitményl mod automatikus eléréshez
szukséges maximalis id6: 20 perc
Ezt a késziuléket haztartasi és hasonlé alkalmazasokhoz
szantak, példaul:
- uzletekben, irodakban és egyéb munkahelyeken
kialakitott személyzeti konyhakhoz;
- hétvégi hazakhoz;
- hotelek, motelek, panzidk és egyéb lakas célu
ingatlanok vendégei szamara;
- reggelit nyujté szallasok szamara.
A kenyér megéghet, ezért ne hasznalja a kenyérpiritot
éghetd anyagok, példaul fuggonyok kozelében vagy
alatt.
Felulet a @ szimbdolummal Vigyazat! Hasznalat soran a
feluletek felforré6sodhatnak.

APOLAS ES TISZTITAS

Kapcsolja ki a készliléket, és huzza ki a tapkabelt. Tordlje le a kiilsd fellleteket nedves
ruhaval. Soha ne hasznaljon mard vagy surolo hatasu tisztitdszereket, és ne meritse a

késziléket folyadékba!

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A L/:l) kovetkez6 jelzéssel ellatott anyagokat hasznositsa ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelel6 konténerekbe a csoma
golast. Jaruljon hozza kornyezetlnk és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos és elektronikus
hulladékot.

A g tiltd szimbolummal ellatott készuléket ne dobja a haztarta
si hulladék kozé. Juttassa el a készuléket a helyi ujrahasznosito
telepre, vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
hivatallal.

Az Electrolux fenntartja a jogot a termékeinek, a kdzolt informacioknak és miszaki
adatoknak elbzetes értesités nélkili médositasara.



/N INFORMAZIONI PER LA SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di

utilizzare I’apparecchiatura per la prima volta.

» Questa apparecchiatura pud essere utilizzata da bambini
di almeno 8 anni e da persone dalle ridotte capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali o con scarsa esperienza e
conoscenza sull’'uso dell’apparecchiatura, a condizione
che siano attentamente sorvegliati e istruiti, nonché
consapevoli dei rischi correlati all’apparecchiatura.

» L’apparecchiatura pud essere utilizzata da persone dalle
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o scarsa
esperienza e conoscenza, a condizione che siano
attentamente sorvegliate e istruite, nonché consapevoli
dei rischi correlati all’apparecchiatura.

* Non permettere ai bambini di giocare con I'apparecchiatura.

 La pulizia e gli interventi di manutenzione non devono
essere eseguiti da bambini, a meno che non abbiano
almeno 8 anni e siano supervisionati.

» Tenere I'apparecchiatura e il rispettivo cavo fuori dalla
portata dei bambini di eta inferiore agli 8 anni.

» Lrapparecchiatura puo essere collegata esclusivamente
a una fonte di alimentazione la cui tensione e frequenza
siano conformi alle specifiche sulla targhetta identificativa.

» Non usare e non sollevare mai I'apparecchiatura, se
- il cavo di alimentazione & danneggiato;

- l'alloggiamento € danneggiato.

» L'apparecchiatura deve essere collegata soltanto a una
presa con messa a terra. Se necessario, € possibile
utilizzare una prolunga adatta a 10 A.

» Se l'apparecchiatura o il cavo di alimentazione sono
danneggiati, devono essere sostituiti dal produttore, da
un tecnico autorizzato o da una persona qualificata, per
evitare situazioni di pericolo.

* Posizionare I'apparecchiatura sempre su una superficie piana.

» Non lasciare mai I'apparecchiatura incustodita mentre &
collegata alla rete elettrica.

» L'apparecchiatura deve essere disattivata e la spina della
presa scollegata dopo ogni utilizzato, prima della pulizia e
della manutenzione.

» Questa apparecchiatura non prevede butilizzo mediante
un timer esterno o un sistema telecomandato separato.



* Consumo energetico in modalita spento: 0,3 W
« Tempo massimo necessario affinché I'apparecchiatura raggi-
unga automaticamente la modalita di risparmio energetico
applicabile: 20 minuti
Questa apparecchiatura é destinata all’'uso domestico e
applicazioni come:
- cucine di negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;
— agriturismi;
- presso clienti di hotel, motel e altri ambienti residenziali;
— ambienti di tipo bed and breakfast.
Il pane puo bruciare, quindi non usare il tostapane
vicino o sotto materiale combustibile, come le tende.

La superficie con il simbolo: @ Attenzione, la superficie
calda puo surriscaldarsi durante buso.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Spegnere la macchina e scollegare il cavo di alimentazione. Strofinare tutte le super-
fici esterne con un panno umido. Non usare mai detergenti corrosivi o abrasivi e non
immergere mai la macchina in sostanze liquide!

CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

Riciclare i materiali con il simbolo L/.\'_) . Buttare l'imballaggio negli appositi contenitori
per il riciclaggio. Aiutare a proteggere 'ambiente e la salute umana e a riciclare rifiuti
derivanti da apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Non smaltire le apparecchiature che riportano il simbolo == insieme ai normali rifiuti
domestici. Portare il prodotto al punto di riciclaggio piu vicino o contattare il comune di
residenza.

@ Per la Svizzera:

Dove portare gli apparecchi fuori uso?

In qualsiasi negozio che vende apparecchi nuovi oppure si restituiscono ai centri di
raccolta ufficiali della SENS oppure ai riciclatori ufficiali della SENS. La lista dei centri di
raccolta ufficiali della SENS & visibile nel sito www.erecycling.ch

Electrolux si riserva il diritto di modificare i prodotti, le informazioni e le specifiche
senza preavviso.

Etichetta Ambientale
(In accordo con D. Lgs. N.116/2020)

Carta e cartone/plastica PAP 20 PLASTICA
Cartone ondulato PAP 20 CARTA
Cartone non ondulato PAP 21 CARTA
Polietilene ad alta densita HDPE 2 PLASTICA

(*)Verifica le disposizioni del tuo Comune



/\ DROSIBAS INFORMACIJA
Pirms ierices pirmreizéjas lietoSanas uzmanigi izlasiet
turpmak sniegtos noradijumus.

« So ierici drikst izmantot bérni no astonu (8) gadu vecuma

un cilveki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam vai pieredzes un zinaSanu trikumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

lerices drikst izmantot personas ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spéjam, vai pieredzes un zinasanu
trGkumu atbildigas personas uzraudziba, vai ja tie ir
apmaciti par ierices drosu lietoSanu un izprot potencialos
riskus.

Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

Bérni drikst veikt ierices tiriSanu un apkopi tikai tada
gadijuma, ja tie ir sasniegusi astonu (8) gadu vecumu un
tiek uzraudziti.

Glabajiet ierici un tas stravas kabeli bérniem
nesasniedzama vieta, ja vini ir jaunaki par 8 gadiem.
lerici drikst pieslégt tikai tadam stravas avotam, kura
spriegums un frekvence atbilst uz razotaja etiketes
noraditajai specifikacijai!

Nekada gadijuma neizmantojiet ierici, ja:

— ir bojats stravas kabelis;

— ir bojats ierices korpuss.

lericei jablt pieslégtai sazemétai kontaktligzdai.
NepiecieSamibas gadijuma var izmantot 10 A piemérotu
pagarinataju.

Lai izvairitos no apdraud&juma, ierices vai stravas kabela
bojajuma gadijuma ta nomaina ir javeic razotajam,

ta servisa parstavim vai specialistam ar pielidzinamu
kvalifikaciju.

Vienmeér novietojiet ierici uz lidzenas virsmas.

Nekada gadijuma neatstajiet ierici bez uzraudzibas,
kameér ta ir pieslégta stravas padevei.

Péc katras lietoSanas reizes, pirms tiriSanas un apkopes
ierice ir jaizslédz un jaatvieno stravas kabelis.

ST ierice nav paredzéta izmantoSanai ar aréju laika sledzi
vai atsevisSku talvadibas sistému.



 Stravas patérin$ izslegta rezima: 0,3 W
« Maksimali nepiecieSamais laiks, lai iekarta automatiski sasniegtu
attiecigo zemas jaudas rezimu: 20 min

St ierice ir paredzéta izmantosanai majsaimniecibas un
tam pielidzinamos apstaklos, pieméram:
— personala virtuvés veikalos, birojos un citas darba vidés;
- zemnieku saimniecibas;
— klientiem viesnicas, autoviesnicas un citas dzivojamas
videés;
- naktsmitnés, kuras piedava brokastis.
Maize var sadegt, tapec neizmantot tosteri degosu
materialu, pieméram, aizkaru, tuvuma vai zem tiem.

Virsma ar simbolu: @ Uzmanibu! lerices izmantosanas
laika virsmas var sakarst.

KOPSANA UN TIRISANA

Izslédziet ierici un atvienojiet tas stravas kabeli. Noslaukiet visas ierices virsmas ar
mitru dranu. Nekada gadijuma neizmantojiet kodigus un abrazivus tiriSanas lidzeklus
un nemérciet ierici Skidruma!

APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus ar simbolu L/:) )
levietojiet iepakojuma materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat apkartejo vidi un cilvéeku
veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumus. E

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar S0 simbolu = , kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

Electrolux patur tiestbas mainit izstradajumus, informaciju un specifikacijas bez ie-
priek$&ja bridinajuma.



/N SAUGOS INFORMACIJA
Pries prietaisa naudodami pirma karta, jdémiai
perskaitykite Sj vartotojo vadova.

Vyresni nei 8 mety amziaus vaikai ir asmenys, turintys
fiziniy, jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys,
kuriems triksta patirties ar Ziniy, $j prietaisg gali naudoti
tik priziGrimi kity arba gave nurodymus, kaip saugiai
naudotis prietaisu, jeigu jie supranta su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus.

Asmenys, turintys fiziniy, jutiminiy arba protiniy sutrikimuy,
arba asmenys, kuriems triksta patirties ar ziniy, prietaisus
saugiai naudotis prietaisu, jeigu jie supranta su prletalso
naudojimu susijusius pavojus.

Neleiskite su Siuo prietaisu zaisti vaikams.

Valymo ir prieziaros darbus vaikai nuo 8 mety amziaus
gali vykdyti tik su suaugusiyjy prieziura.

Pasirtpinkite, kad prietaiso ir jo laido negaléty pasiekti
jaunesni nei 8 mety amziaus vaikai.

Prietaisg galima prijungti tik prie tokio maitinimo Saltinio,
kurio jtampa ir daznis atitinka prietaiso techniniy duomeny
lenteléje nurodytus parametrus!

Nenaudokite prietaiso ir nebandykite jo paimti Siais
atvejais:

- pazeistas elektros maitinimo laidas;

- pazeistas prietaiso korpusas.

Prietaisg galima jungti tik prie jZeminto elektros lizdo. Jei
reikia, galima naudoti 10 A ilginamajj laida.
Pasirtpinkite, kad pazeistg elektros maitinimo laidg
pakeisty gamintojas, jo jgaliotasis techninés priezilros
atstovas arba reikiamos kvalifikacijos specialistas.
Prietaisg visuomet statykite ant plokscio ir lygaus
pavirSiaus.

Niekada prie elektros maitinimo tinklo prijungto prietaiso
nepalikite be priezidros.

Kiekvieng kartg po naudojimo, pries valymag ar kitg
technine priezitira, prietaisg batina iSjungti ir iStraukti
maitinimo kistuka.



« Sio prietaiso negalima valdyti iSoriniu laikmaciu ar atskira
nuotolinio valdymo sistema.

* Energijos suvartojimas i$jungties rezimu: 0,3 W

« Maksimalus laikas, per kurj jranga automatiSkai pradeda veikti
mazos galios rezimu: 20 min.

Tai buitinis prietaisas, kurj galima naudoti namuose ar
kitoje panasioje aplinkoje:
- parduotuviy, biury ir kitos darbinés aplinkos virtuvélése;
- sodo namelivose;
- klientams vieSbuciuvose, motelivose ir panasiose
laikinojo apgyvendinimo patalpose;
- nakvynés namuose.
Duona gali uzsidegti, todél skrudintuvo nenaudokite
arti tokiy degiy medziagy kaip uzuolaidos ir pan.

PavirSius pazymetas Siuo simboliu: @ Atsargiai!
Naudojamo prietaiso pavirSiai gali jkaisti.

VALYMAS IR PRIEZIURA

ISjunkite prietaisg ir i$ lizdo iStraukite maitinimo kiStukg. Visus iSorinius pavirsius
nuvalykite drégna Sluoste. Niekada nenaudokite Sarminiy ar abrazyviniy valikliy ir
niekada prietaiso nemerkite j skystj!

APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymeétas Siuo zenklu L/.\'_) )
ISmeskite pakuote j atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
baty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty prietaisy kartu su kitomis
buitinemis atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos savivaldybe dél
papildomos informacijos

,Electrolux” pasilieka teise savo nuozidra keisti gaminiy dizaing, technines savybes ir
dokumentacijoje pateiktg informacija.



/N SIKKERHETSINFORMASJON

Les folgende instruksjoner nogye for du bruker
produktet forste gang.

Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis de har
tilsyn eller far instruksjon i sikker bruk av produktet og
forstar hvilke farer som kan inntreffe.

Produkter kan brukes av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
og kunnskap dersom de har tilsyn eller far instruksjon i
sikker bruk av produktet og forstar hvilke farer som kan
inntreffe.

Barn skal ikke leke med produktet.

Rengjaring og brukervedlikehold skal ikke gjgres av barn
med mindre de er eldre enn 8 ar og er under tilsyn.

Hold produktet og ledninger utenfor rekkevidde for barn
som er yngre enn 8 ar.

Produktet kan bare kobles til en stramforsyning

med en spenning og frekvens som samsvarer med
spesifikasjonene pa typeskiltet!

Aldri bruk eller plukk opp produktet hvis

- str@gmledningen er skadet,

- huset er skadet.

Apparatet ma kun kobles til en jordet stikkontakt. Hvis
ngdvendig kan en skjgteledning egnet for 10 A brukes.
Hvis produktet eller streamledningen er skadet, ma den
erstattes av produsenten, en servicerepresentant eller en
lignende kvalifisert person for & unnga fare.

Plasser alltid produktet pa en flat og jevn overflate.
Etterlat aldri produktet uten tilsyn mens det er koblet til
hovedstremforsyningen.

Produktet ma slas av og stramkontakten trekkes ut hver
gang etter bruk, f@r rengjgring og vedlikehold.

Produktet er ikke beregnet for a brukes ved hjelp av en
ekstern timer eller et separat fiernkontrollsystem.



e Stremforbruk i av-modus: 0,3 W
« Maksimal tid som trengs for at utstyret skal na gjeldende laven-
ergimodus automatisk: 20 minutter

Dette produktet er ment til bruk i husholdninger og
lignende steder, sa som:
- personalkjgkken i butikker, kontorer og andre
arbeidsmiljger;
- gardshus;
- av gjester pa hoteller, moteller og andre boligtypemiljger;
- bed and breakfast-typemiljger.
Bradet kan ta fyr, bruk derfor ikke bradristeren naer
eller under brennbart materiale, for eksempel gardiner.

Overflaten med symbolet: @Forsiktig, varm overflate,
kan bli varm under bruk.

PLEIE OG RENGJJRING

Sl& av maskinen og koble fra stremledningen. Terk av alle ytre overflater med en fuktig
klut. Bruk aldri kaustiske eller slipende rengjgringsmidler, og senk aldri maskinen ned i
veeske!

BESKYTTELSE AV MILJGET

VA"
Resirkuler materialer som er merket med symbolet TO . Legg
emballasjen i riktige beholdere for a resirkulere det. Bidrar til &
beskytte miljget, menneskers helse og for a resirkulere avfall av
elektriske og elektroniske produkter.

Ikke kast produkter som er merket med symbolet ‘wes Sammen
med husholdningsavfallet. Produktet kan leveres der hvor
tilsvarende produkt selges eller pa miljgstasjonen i kommunen.
Kontakt kommunen for naermere opplysninger.

Electrolux forbeholder seg retten til & endre produkter, informasjon og spesifikasjoner
uten forvarsel.



/\ INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie

zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

» Urzgdzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych bgdz nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i
doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania
z tego urzadzenia i bedg swiadome zwigzanych z tym
zagrozen.

» Urzgdzenie mogg obstugiwac¢ osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych badz nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i
doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia i bedg swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

+ Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.

» Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci w wieku ponizej 8 lat. Starsze dzieci powinny byc¢
nadzorowane przez osobe dorosty.

» Urzadzenie i jego przewaod zasilajgcy nalezy
przechowywac¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci w
wieku ponizej 8 lat.

* Urzadzenie mozna podtgczy¢ wytgcznie do zrédta
zasilania, ktérego napiecie i czestotliwos¢ odpowiadajg
parametrom podanym na tabliczce znamionowej!

* Nigdy nie uzywac ani nie podnosic¢ urzgdzenia, jesli:

- przewaod zasilajgcy jest uszkodzony,
- obudowa jest uszkodzona.

» Urzadzenie mozna podtgczac wytgcznie do gniazdka
z uziemieniem. W razie potrzeby mozna zastosowac
przedtuzacz o obcigzalnosci do 10 A.

« Jesli urzadzenie lub przewdd zasilajgcy ulegnag
uszkodzeniu, nalezy zleci¢ wymiane producentowi
urzgdzenia, punktowi serwisowemu lub tez innej
kompetentnej osobie, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

» Urzgdzenie nalezy zawsze ustawiac na ptaskiej poziomej
powierzchni.



» Urzgdzenia podtgczonego do zrodta zasilania nie wolno
pozostawia¢ bez nadzoru.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwaciji
urzgdzenia nalezy je wytgczy¢, a wtyczke wyjac z
gniazdka sieciowego.

* Urzgdzenie nie jest przystosowane do pracy z
zewnetrznym zegarem ani oddzielnym systemem
zdalnego sterowania.

* Pobdr mocy w trybie wytgczenia: 0,3 W

« Maksymalny czas potrzebny urzgdzeniu na automatyczne
przejscie w odpowiedni tryb niskiego poboru mocy: 20 minut

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym i do podobnych zastosowan,
jak:

- kuchnie w obiektach pracowniczych w sklepach, biurach

i innych miejscach pracy;

— gospodarstwa rolne;

- motele, hotele i inne obiekty mieszkalne;

- obiekty noclegowe.
Chleb moze sie przypali¢, dlatego nie nalezy uzywaé
tostera w poblizu materialéw tatwopalnych, takiego jak
firany, ani pod nimi.

Powierzchnia z symbolem : @Uwaga, gorgca
powierzchnia moze sie nagrzewac podczas uzytkowania.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka. Przetrzeé
wszystkie zewnetrzne powierzchnie wilgotng szmatkg. Nigdy nie uzywac zracych lub
Sciernych srodkow czyszczacych i nigdy nie zanurzaé urzgdzenia w cieczach!

OCHRONA SRODOWISKA

2%
Materiaty oznaczone symbolem T nalezy poddaé utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie odpadéw urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie.

Nie wolno wyrzucaé urzadzen oznaczonych symbolem === razem z odpad-
ami domowymi.Nalezy zwrdci¢ produkt do miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowac sie z odpowiednimi wtadzami miejskimi.

Firma Electrolux zastrzega sobie prawo do zmiany produktéw, informaciji i specyfikacji
bez uprzedzenia.




/A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Cititi cu atentle urmatoarele mstructlunl inainte de a
utiliza aparatul pentru prima data.

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare

de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de persoanele fara cunostinte
sau experienta doar sub supraveghere sau dupa o scurta
instruire care sa le ofere informatiile necesare despre
utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa inteleaga
pericolele la care se expun.

Aparatele pot fi utilizate de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta

si cunostinte, daca beneficiaza de supraveghere sau
instruire privind utilizarea aparatului intr-o maniera sigura
si inteleg pericolele la care se expun.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea efectuata de utilizator nu va fi
realizata de copii, cu exceptia cazului in care acestia au
varsta mai mare de 8 ani si sunt supravegheati.

Nu lasati aparatul si cablul la indemana copiilor mai mici
de 8 ani.

Aparatul poate fi conectat doar la o sursa de alimentare
cu tensiunea si frecventa conforme cu specificatiile de pe
placuta cu date tehnicel

Nu utlllzatl si nu ridicati niciodata aparatul in cazul in care
— cablul de alimentare este deteriorat,

— carcasa este deteriorata.

Aparatul trebuie conectat doar la o priza cu impamantare.
Daca este necesar, poate fi utilizat un cablu prelungitor
potrivit pentru 10 A.

In cazul in care aparatul sau cablul de alimentare

este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator,
reprezentantul de service sau o persoana cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafata plana.

Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat atunci cand
este conectat la reteaua electrica.

Aparatul trebuie oprit, iar stecherul trebuie scos din priza
dupa fiecare utilizare, inainte de curatare si intretinere.



* Acest aparat nu trebuie sa fie pus in functiune cu ajutorul
unui cronometru extern sau al unui sistem separat de
telecomanda.

* Consum energie in modul oprit: 0,3 W
« Timpul maxim necesar echipamentului sa ajunga in mod
automat in modul aplicat de consum scazut de energie: 20 min

Acest aparat este conceput pentru a fi utilizat in
aplicatii casnice si pentru utilizari similare, cum ar fi:
~ bucatariile penfru personal din magazine, b|rour| si alte
medii de lucru;
- ferme,
— de catre clienti din hoteluri, moteluri si alte medii de tip
rezidential
- medii de tip pensiune.
Péinea se poate arde, de aceea nu utilizati prajitorul in
apropierea sau sub materiale care pot lua foc, cum ar fi
perdele.

Suprafata cu simbolul: @Aten’;ie, suprafata fierbinte se
poate incinge foarte mult in timpul utilizarii.

CURATARE SI INGRIJIRE

Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza. Stergeti toate suprafetele exterioare cu
o lavetd umeda. Nu utilizati niciodata solutii de curatare caustice sau abrazive si nu
scufundati niciodata aparatul in lichid.

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

1\
Reciclati materialele marcate cu simbolul TP . Pentru a recic-
la ambalajele, acestea trebuie puse in containerele corespun-
zatoare. Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele electrice si electrocasnice.

Nu aruncati aparatele marcate cu acest simbol E impreuna
cu deseurile menajere. Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia orasului dvs.

Electrolux isi rezerva dreptul de a schimba produsele, informatiile si specificatiile fara
preaviz.



/N CBEOEHUA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

MNMepen nepBbIM UCNOsIb30BaHUEM NpMbGopa BHUMaATENbHO

npoynTanTe AaHHYK UHCTPYKLMIO.

+ JTOT NpUBOP MOXET UCMONBb30BaTLCA AeTbMY cTapLue 8 feT u
nmuamMm ¢ orpaHMYeHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMW CMIOCOBHOCTAMM U C HEAOCTATOYHBIM OMbITOM WK
3HaHUAMU TOMbKO NPU YCNOBUWN HAaXOXAEHUSA NOA NPUCMOTPOM
nvua, oTBevaroLero 3a ux 6e3onacHoOCTb, UK Nocre NosyYyeHns
COOTBETCTBYHLLMX MHCTPYKLMIA, NO3BOMSAOLLMX MM Be3onacHo
3KCNyaTMpoBaTh U3LEenve 1 Jatowmx UM npeactasneHme oo
OMaCHOCTW, CBA3AHHOWN C €ro aKcnsyartaumen.

* [1pnbopbl MOryT MCNOMNBL30BaTLCA NNLLAMU C OrpaHUYEHHbIMU
HU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU UITN YMCTBEHHBLIMW CMOCOBHOCTAMM
N C HEAOCTaTOYHbIM OMbITOM UMM 3HAHUSMU TOIBLKO MpU
YCMOBUM HaXOXOEHWSA Mo NPUCMOTPOM fuua, OTBeYaroLero
3a nx 6e3o0nacHoOCTb, UMK Nocne NosyYeHnss COOTBETCTBYOLLNX
MHCTPYKLMIA, NO3BONSAOLWNX MM Be30nacHO 3KChyaTMpoBaThb
[AaHHbIN Npnbop 1 AaroLwmx UM NnpeacTaBneHne 06 onacHoCTH,
COMNPSPKEHHOM C ero aKcrnnyaTaumen.

» [leTn OOMmKHbI HAXOANTLCS No4 NPUCMOTPOM O11K
HeJonyLweHns urp ¢ npmbopom.

* O4yncTtka n gOCTYNHOE NOoJSib30BaTEN0 TEXHNYECKOEe
obcnyxunBaHne He OOMKHO NPOM3BOAUTLCSA OETbMU,
€CNnK TOIMbKO OHW He cTaplue 8 feT U He HaxXoasaTCsa nog,
NPUCMOTPOM B3POCHOro.

* [lepxute npnbop n ero WHyp NUTaHNA B MecTe,
HeJOCTYNHOM ANgA AeTen mragwe 8 ner.

» [lonyckaeTcsa nogkrtodeHne npnbopa ToNbKO K TOM
CETW SMNEKTPONUTaHUSA, HanpskeHne 1 YyactoTa KOTopom
COOTBETCTBYIOT 3HAYEHUAM, YKa3aHHbIM Ha Tabnnyke
TEXHUYECKUMN JaHHbIMK!

+ 3anpeLuaeTcs ncnonb3osaTb NpMbop, y KOTOPOro:

— NOBPEXAEH LWHYP NUTaHUSA,
— NOBPEXAEH Kopnyc.

* [pubop cnegyeT nogknodaTb TONbKO K 3a3eMiIEHHON
po3seTke. Npn HeobXoaMMOCTN MOXHO UCMNONb30BaTb
YASIMHUTENb, pacCYMUTaHHbIN Ha cuny Toka 10 A.

» Bo nsbexaHne Hec4HacTHOro criydast 3amMmeHa noBpeXageHHoro
npubopa unu LWHypa nuTaHus OOormKHa BbIMOHATLCS
N3roToBUTENEM, COTPYAHUKOM aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHOTO
LeHTpa unu cneumnanmncTtomMm ¢ aHarnorMyHom Keanmukaumen.

* [Mpnbop cnenyet yctaHaBnNMBaTb Ha NNIOCKON POBHOM



NOBEPXHOCTH.

* Hukorga He octaBnanTe npudop 6e3 npucmoTpa, Koraa oH
NOAKMIOYEH K CETU ANEKTPONUTAHUS.

» Kaxgbli pa3 nocre ucnosib3oBaHusl, a Takke nepea
Ha4yanom npoueaypbl O4NUCTKU N TEXHUYECKOTO
obcnyxmBaHma Nnpnbop HeoBXOANMO BbIKIHOYUTL U
BbIHYTb BUJTKY CETEBOIO LUHYpa U3 PO3ETKM.

* [Npnbop He npegHasHavyeH onga aKkcnnyaTtaunm ¢
NOMOLLbIO BHELIHEro TanmMepa v otaesibHoOM CUCTEMDbI
AVUCTaHUMOHHOIO yrnpaBrieHns.

* [MoTpebnsemasi MOLLHOCTb B BbIKMIOYEHHOM cocTosiHuu: 0,3 BT

o MakcumanbHoe BpemM4, Heo6xon|/|M0e Ona aBTOMaTtn4ecKkoro nepexona
obopyaoBaHUA B peXMM NMOHWXKEHHOIO aHepronoTpebrnenus: 20 MuHyT

daHHbIN Npubop NpegHasHa4vyeH Ana 0bLITOBOro 1

aHarorn4yHoro NpUMeHeHus, Hanpumep:

— B NOMELLEHNAX, CNYXaLLNX KYXHSMU OS5 nepcoHana B
MarasmHax, odmcax un Ha gpyrmx paboymx mecraxy

— B CENbCKMX XUMbIX AOMax;]

— NocTosnbLaMn B OTeNSAX, MOTENAX U APYrnx
aHarornmyHbIX MecTax NPoOXXMBaHUS]

— B MecTax NpoXunBaHUsl, npeanararoLlmnx Houner n
3aBTpak]

Xne6 MoxeT nogropatb, NO3TOMY He UCNONb3ynUTe

TOoCcTep BONMU3M NierkoBocnsiaMeHAaWmxcs MmaTtepmanos,

TaKUX KaK 3aHaBeCKM. @

[MoBEpPXHOCTb C CUMBOJSIOM: BHumaHue! Bo Bpems

MCNOJIb30BaHMUA NOBEPXHOCTb MOXET CUMNbHO

HarpeBaTbCs.

yxXong N O4NCTKA

BbikntounTe KodeBapKy 1 U3BNEKUTE BUIKY LUHYpa NMTaHUs u3 poseTku. Mpotpute
BCE Hapy>XHble MOBEPXHOCTU BNAXHOW TPANKOW. Hukoraa He ncnonb3ynTe eakue nnm
abpasnBHble YNCTSLLME CPpeacTBa M HMKOrAa He Morpyxante KogeBapKy B XUAKOCTb!

OXPAHA OKPYXXAIOLLEW CPEQbI
/Y

Martepuarssl ¢ CMUMBOMIOM C._) cnenyeT caaBath Ha nepepaboTky. [MonoxuTe ynakoBky B
COOTBETCTBYHIOLLME KOHTENHEPHI ANsi cGopa BTOPUYHOTO Cbipbsi. [prHMMas yyactve B nepepabotke
CTaporo 31eKkTpobbITOBOro 060pyaoBaHus, Bbl noMoraeTe 3alUMTUTb OKPYXatoLLYH Cpeay U 300pOBbe
YyernoBseka.

He BbiGpacbkiBaTe BMECTE C GbITOBBIMU OTXOAAMU GbITOBYHO TEXHUKY, MOMEYEHHYH) CUMBOOM g -
Mpubop cregyeT LOCTaBUTL B MECTO Pa3feribHOro HakomnneHust U cbopa oTxodoB NoTpebneHus unm B
NyHKT cbopa Ncnonb3oBaHHOM ObITOBON TEXHUKM ANt NOCNEeAyoLWen yTunmsaumn.

KomnaHus Electrolux octaBnsiet 3a cob6on npaBo BHOCUTb U3MEHEHMWS B U3OENWS,
MHPOPMaLMIO N TEXHNYECKNE XapaKTEPUCTUKN 6e3 yBEOOMMEHUS.



/\ BE3SBEAHOCHE MH®OPMALWUJE

MNMpe npBe ynoTpebe ypehaja naxrbnBo npo4yunTtajte
cnepeha ynyrtcTBa.

OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua crapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca CMateHUM (PU3UYKUM, YYITHUM U MEHTaNTHUM
crnocobHocTMMa, Kao 1 ocobe Kojuma HeJoCTajy UCKYCTBO
N 3HaHbE, YKONUKO UM ce ob6e3bean Hag3op unm nm ce
Aajy ynyTcTBa y Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YMH M YKONMKO cxBaTajy Mmoryhe ornacHocTu.

Ypehaje mory ga kopucte ocobe ca cMakeHUM
PUINYKMM, YYSTHUM NN MEHTANHUM CNOCOBHOCTMMA, Kao
n ocobe Kojuma HegoCTajy UCKYCTBO M 3HaHE, YKOMMNKO
nm ce 06e3bean Hag3op uUnu UM ce gajy ynytctea y Besu
ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3befaH Ha4yMH N YKOIMKO
cxBaTajy moryhe onacHoCTW.

[eua He cmejy aa ce urpajy ypehajem.

Heua mnaha og 8 roanHa He cmejy aa obaBrbajy
ynwhene 1 KOPUCHNYKO oapkaBane ypehaja 6e3
Hafa3opa.

Ypehaj n kabn gpxute BaH gomallaja geue mnane og 8
rogvHa.

Ypehaj cMe ga ce NpuKIbyYn UCKIbYYMBO Ha U3BOP
Hanajarka 4mju HanoH 1 pekBeHLmja ogrosapajy
crneundvkaumjama gatmm Ha naoYnLmM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama!

HemojTe HUKag kopucTutn unu gpxatun ypehaj ako je

- kabn 3a Hanajake owTeneH,

- kKyhuwTte owrteheHo.

Ypehaj cme ga ce Npukrbydn camo y y3eMIbeHy YTUYHNLLY.
Mo noTpebu Moxe aa ce KOpUCTU NPoaYKHM kKabn norogaH
3a jaumHy cTpyje og 10 A.

Ykonuko cy ypehaj unu kabn owteheHn, mopa nx
3aMeHuTN Nponseofad, oBnawwheHn cepBrcep unu nuue
CNMUYHUX KBanudgukaumja kako 6u ce naberna onacHoOCT.
Ypehaj yBek ctaBuTe Ha paBHY BOJOPAaBHY NMOBPLUUHY.
Hukag He ocTaBrbajTe ypehaj 6e3 Hag3opa Aok je
MPUKIbYYEH Y CTPYjY.

Ypehaj mopa fa ce UCKIby4M U yTUKad n3sy4ye 13

CTpyje HaKkoH cBake ynoTpebe, kao u npe vnwhera u
ofpxaBah-a.



* Huje npensuheHo ga ce osuM ypehajem ynpasrba nomohy
crnorballher Tajmepa unu sacebHor cuctema garbUHCKOr
ynpaBSbama.

* [MoTpowra eHepruje y nckrby4eHom pexumy: 0,3W

» MakcumanHo Bpeme I'IOTpeﬁHO 4a oripemMa aytomMmaTtCkm 4OCTurHe
oarosapajyhu pexxum Hucke notpoLurse: 20 MUH

OBaj ypehaj je HameweH 3a ynoTpedy y aomahuHCTBY M
3a CfIMYHe NpUMeHe, Kao LUTO Cy:
— KYXWHCKM NPOCTOPU NPOAaBHULA, KaHLenapuja u opyrmx
pagHNX OKpY>XeH-a,
- ceocke kyhe,
— KNWjeHTn xoTena, MoTena u gpyrmx ctambeHnx nnm
YyrocTuTerbCcknx objekara,
— MOMYNaHCMOHCKMN CMELLTA;.
Xneb6 Moxe ga ropu, 3aTo He KOPUCTUTE TOCTep nopen,
Wnu ucnop 3anarbMBUX MaTepujana, Kao LWTO Cy 3aBece.

MoBpLuMHa ca cumbonom: @Onpes, noBpLUMHE MOry Ja
ce 3arpejy Tokom ynotpebe.

HYNWHREHE N HETA

WckrbyunTe ypehaj n nssyumTe kabn 3a Hanajakwe 13 ctpyje. NpebpuwnTe ce
cnorballkbe NOBPLUMHE BNAXHOM KprnoM. HemojTe Hukag kopuctntu 6asHa nnm
abpasuBHa cpeacTBa 3a uniwhere nunv notanatu ypehaj y teqHocT!

EKOJIOWWKA NMUTAHAr

Peuunknupajte matepujane ca cumbosiom L/?_) .MNakoBamwe
o4NOXuTe y ogroesapajyhe KoHTejHepe paan peunkmpara.
[Momo3uTe y 3alTUTKN XXUBOTHE CPeaMHE U JbYACKOr 30paBiba Kao
Ny peuuknupary oTnagHor Mmatepujana of enekTPOHCKUX U

eneKkTpuyHuX ypehaja. E

Ypehaje obenexeHe cMMOONOM mmm HEMOjTE HGauaT 3ajeaHo ca
cmehem.Mponssog BpatuTe y NnokanHu ueHTap 3a peuuknmpane
nnu ce obpaTtuTe ONWITUHCKO] KaHLenapuju.

Komnanuja Electrolux 3agpxaBa npaBo ga npoMeHun npon3soae, nHgopmauuje v
crneuundurkaymje 6e3 npeTxogHe Hajase.



/\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE
Pred prvym pouzitim spotrebi€a si pozorne predcitajte
nasledujuce pokyny.

 Tento spotrebi¢ smu pouzivat deti starSie ako 8 rokov

a osoby so zniZenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom skusenosti
a znalosti, iba ak su pod dozorom zodpovednej osoby
alebo ak boli zodpovednou osobou poucené o bezpecnom
pouzivani spotrebi€a a rozumeju pripadnym rizikam.
SpotrebiCe mbézu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, iba ak su pod
dozorom inej osoby, alebo ak boli inou osobou poucené
0 bezpecnom pouzivani spotrebica a ak rozumeju
pripadnym rizikam.

Deti sa nesmu hrat’ so spotrebiCom.

Cistenie a pouzivatel'sku udrzbu nesmu vykonavat deti,
pokial nemaju aspon 8 rokov a nie su pod dohladom.
Spotrebi¢ aj s kablom uchovavajte mimo dosahu deti
mladsSich ako 8 rokov.

Spotrebi€ je mozné zapoijit' len do zdroja, ktory ma napatie
a frekvenciu zhodné so Specifikaciami uvedenymi na
typovom Stitku!

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte ani nezdvihaijte, ak

- je napajaci kabel poSkodeny,

- ak je jeho telo poSkodené.

Spotrebi€ smie byt pripojeny iba k uzemnenej zasuvke.
V pripade potreby je mozné pouzit predlzovaci kabel
vhodny na 10 A.

Ak je spotrebic€ alebo napajaci kabel poSkodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa prediSlo nebezpecéenstvu.
Spotrebi¢€ vzdy kladte na rovny povrch.

Nikdy nenechavajte pristroj bez dozoru, ked je pripojeny
k elektrickej sieti.

Pred Cistenim a udrzbou musi byt pristroj vzdy po pouziti
vypnuty a vytiahnuty zo zasuvky.



» Spotrebi€ nie je urCeny na obsluhu prostrednictvom
externého Casovaca ani osobitného systému diafkového
ovladania.

» Spotreba elektrickej energie v rezime vypnutia: 0,3 W

« Maximalny Cas potrebny na to, aby zariadenie automaticky preslo
do prislusného rezimu nizkej spotreby: 20 minut

Tento spotrebi€ je uréeny na pouzivanie
v domacnostiach a podobnych priestoroch, ako
napriklad v:
- kuchynskych priestoroch pre zamestnancov
v obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach;
- obytnych budovach na farmach;
- pre klientov v hoteloch, moteloch a inych typoch
ubytovacich zariadent;
- v ubytovacich zariadeniach poskytujucich noclah
a ranajky.
Chlieb sa moze vznietit', preto hriankovaé nepouzivajte
v blizkosti horlavych materialov, ako su zaclony, ani
pod nimi.

Povrch so symbolom:@ Pozor, horuci povrch — povrch
sa mbze pocas pouzivania zahriat.

CISTENIE A STAROSTLIVOST

Spotrebi€ vypnite a odpojte napajaci kabel. VSetky vonkajSie povrchy utrite navihée-
nou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte Zieravé ani abrazivne Cistiace prostriedky a nikdy
neponarajte spotrebi¢ do kvapaliny!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom L/.\l_) odovzdaijte na recyklaciu. Obal
hodte do prislusnych kontajnerov na recyklaciu. Chrante zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z elektrickych a elek-
tronickych spotrebicov.

Nelikvidujte spotrebiCe oznacené symbolom === Spolu s odpa-
dom z domacnosti. Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo mestsky urad.

Spolocnost Electrolux si vyhradzuje pravo na zmenu vyrobkov, informacii a Specifikacii
bez predchadzajuceho upozornenia.



/N VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred prvo uporabo naprave skrbno preberite naslednja
navodila.

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter
osebe z zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali Ce so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in Ce se zavedajo
nevarnosti, ki obstajajo.

» Naprave lahko osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj
ter znanja uporabljajo le pod nadzorom ali e so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in Ce se
zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

 Otroci se z napravo ne smejo igrati.

+ CiSCenja in uporabniskega vzdrzevanja ne smejo izvajati
otroci, mlajSi od osmih let in brez nadzora.

* Naprava in njen kabel naj bosta zunaj dosega otrok,
mlajSih od 8 let.

* Napravo je mogocCe povezati samo z napajalnikom z
napetostjo in frekvenco, ki ustrezata specifikacijam na
ploscici za tehniCne navedbe!

* Nikoli ne uporabljajte ali dvigujte naprave, e
- je napajalni kabel poskodovan,

- je ohiSje poSkodovano.

* Naprava mora biti prikljuCena v ozemljeno vticnico. Po
potrebi uporabite kabelski podaljSek, primeren za 10 A.

» Ce sta naprava ali napajalni kabel poskodovana, ju mora
Vv izogib nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik
njegovega servisnega centra ali druga strokovno
usposobljena oseba.

* Napravo vedno postavite na plosko ravno povrsino.

 Aparata nikoli ne puscajte brez nadzora, kadar je
prikljucen na omrezno napetost.

* Pred vsakim CiS€enjem in vzdrzevanjem je treba izklopiti
napravo in vti€ potegniti iz omrezne vtiCnice.

» Ta aparat ni namenjen upravljanju z zunanjo programsko
uro ali z loCenim sistemom za daljinsko upravljanje.



» Poraba energije v izklju¢enem stanju: 0,3 W
« Najdaljsi €as, potreben za samodejni preklop naprave v nacin
nizke porabe energije: 20 minut

Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in
podobnim uporabam, in sicer:
- v kuhinjah za zaposlene v trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih;
- na kmetijah;
- za goste v hotelih, motelih in drugih bivalnih okoljih ali
- okoljih, ki nudijo nastanitev z zajtrkom.
Ker se kruh lahko zazge, opekaca ne uporabljajte v
blizini vnetljivih materialov ali pod njimi (npr. zavese).

PovrSina s simbolom: @ Ravnajte previdno, saj lahko
povrsina med uporabo postane vroca.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Napravo izkljucite in napajalni kabel izvlecite iz vtiCnice. Vse zunanje povrsine obriSite
z vlazno krpo. Za CiS€enje nikoli ne uporabljajte jedkih ali abrazivnih sredstev in
naprave nikoli ne potapljajte v tekocCine!

SKRB ZA OKOLJE

VA"
Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol T, . Embalazo
odloZite v ustrezne zabojnike za reciklazo. Pomagajte zascititi
okolje in zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih in elektron-

skih naprav.
Naprav, oznacenihs simbolom E , e odstranjujte z ospodinjski-

mi odpadki. Izdelek vrnite na krajevno zbiraliSCe za recikliranje ali
se obrnite na obcinski urad.

Druzba Electrolux si pridrzuje pravico do spremembe izdelkov, podatkov in specifikacij
brez predhodnega obvestila.



N\ SAKERHETSINFORMATION

Las foljande anvisningar noga innan du anvander
produkten forsta gangen.

» Denna apparat kan anvandas av barn over atta ar och
av personer med reducerad fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller som saknar erfarenhet och kunskap, om
de far tillsyn eller instruktioner om hur man anvander
apparaten pa ett sakert satt samt ar inférstadda med
riskerna.

* Denna produkt kan anvandas av personer med reducerad
fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller av personer
som saknar erfarenhet och kunskap, om de far tillsyn
eller instruktioner om hur man anvander produkten pa ett
sakert satt och forstar riskerna.

* Lat inte barn leka med produkten.

* Rengoring och underhall skall inte utféras av barn under 8
ar utan sallskap av en vuxen.

» Produkten och natsladden ska hallas utom rackhall fér
barn under 8 ar.

» Produkten far endast anslutas till ett uttag med den
spanning och strémkapacitet som anges pa markskylten!

» Anvand aldrig och ta inte upp produkten om
- natsladden ar skadad
- holjet ar skadat.

* Produkten ska endast anslutas till ett jordat eluttag. Vid
behov kan en férlangningskabel som ar [amplig for 10 A
anvandas.

» Om produkten eller natsladden ar skadad maste den
bytas av tillverkaren, tillverkarens serviceombud eller
person med motsvarande kunskap, for att undvika fara.

* Placera alltid produkten pa en plan, horisontell yta.

* Lamna aldrig produkter utan uppsikt medan den ar
ansluten till elnatet.

* Produkten maste stangas av och huvudkontakten dras ut
efter varje anvandning, innan rengdring och underhall.

* Produkten ar inte avsedd for anvandning med en extern
timer eller ett separat fjarrkontrollsystem.



» Stromforbrukning nar avslagen: 0,3W
« Maximal tid innan produkten automatiskt nar tillampligt lagef-
fektlage: 20 min

Denna produkt ar avsedd for anvandning i hushall och
liknande miljo, till exempel:

— personalkok i butiker, kontor och andra arbetsmiljoer

- bondgardar,

— av gaster pa hotell, motell och annan boendemiljo,

— miljéer som tillhandahaller bed and breakfast.
Brodet kan fatta eld. Anvand darfor inte brodrosten
nara eller under brannbart material, t.ex. gardiner.

Ytan med symbolen: @ Var forsiktig, ytorna kan bli varma
under anvandning.

RENGORING OCH UNDERHALL

Stang av maskinen och dra ur natsladden. Torka av alla ytor pa utsidan med en fuktig
trasa. Anvand aldrig starka rengéringsmedel eller rengéringsmedel och sank inte ner
produkten i vatska!

MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen L/:) . Atervinn forpackningen
genom att placera den i lampligt karl. Bidra till att skydda var
miljé och var halsa genom att atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter.

Slang inte produkter markta med symbolen ‘=== med hushallsav-
fallet. L4&mna in produkten pa narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.

Electrolux forbehaller sig ratten att andra produkter, information och specifikationer
utan foregaende meddelande.



/\ GUVENLIK BILGILERI

Cihazi ilk kez kullanmadan once asagidaki talimatlari
dikkatlice okuyun.

* Bu cihaz, gozetim altinda bulunmalari veya cihazin
guvenli sekilde kullanimi ve olugabilecek tehlikeler
hakkinda bilgi verilmesi kaydiyla 8 yas ve Uzeri gocuklar
ile fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasitesi dlisuk ya da
bilgi ve deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

 Cihazlar, gozetim altinda bulunmalari veya cihazin guvenli
sekilde kullanimi ve olugabilecek tehlikeler hakkinda
bilgi verilmesi kaydiyla fiziksel, duyusal veya zihinsel
kapasitesi dusuk ya da bilgi ve deneyimi olmayan kisiler
tarafindan kullanilabilir.

» Cocuklar cihazla oynamamalidir.

» Temizlik ve kullanici bakimi, 8 yasindan kuguk ve gozetim
altinda tutulmayan gocuklar tarafindan yapilmamaldir.

» Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kuguk ¢ocuklarin
erisemeyeceqi bir yerde saklayin.

» Cihaz sadece bilgi etiketinde yer alan teknik 6zelliklere
uygun voltaja ve frekansa sahip bir gti¢ kaynagina
baglanabilir!

* Su durumlar cihazi asla kullanmayin veya kaldirmayin
- elektrik kablosu hasar gorduyse,

- cihaz govdesi zarar gorduyse.

» Cihaz yalnizca toprakh bir prize bagh olmalidir. Gerekirse
10 Ampere uyumlu bir uzatma kablosu kullanilabilir.

» Cihazin veya elektrik kablosunun zarar gormesi
durumunda, bir tehlike meydana gelmesini 6nlemek icin
kablo degisimi Uretici firma, servis yetkilisi veya benzer
nitelikteki yetkinlik sahibi bir kisi tarafindan yapilmaldir.

» Cihazi her zaman duz bir ylzeye yerlestirin.

+ Cihaz elektrik sebekesine badliyken asla gézetimsiz
birakmayin.

* Cihaz, her kullanim sonrasinda ve her temizlik ve bakim
oncesinde kapatiimali ve figi elektrik prizinden ¢ekilmelidir.

* Bu cihazin harici zamanlayici veya ayri bir uzaktan
kumanda sistemi ile calistiriimak Uzere tasarlanmamistir.



* Gug tuketimi kapali modda: 0.3W
« Ekipmanin uygun dusuk gu¢ moduna otomatik olarak
ulasmasi igin gereken maksimum sure: 20Dak

Bu cihaz ev i¢inde kullanilmak lzere tasarlanmisgtir ve
su kullanim alanlarinda da kullanilabilir:
- magaza, ofis ve diger ¢alisma ortamlarindaki personel
mutfaklari,
- ciftlik evleri,
- musterilerin kullanici oldugu otel, motel ve diger
konaklama tesisleri veya
- oda-kahvalti turu ortamlar.
Ekmek yanabilir, bu nedenle tost makinesini perde
gibi tutusabilir esyalarin yakininda veya altinda
kullanmayin.

Su sembolln oldugu ylzeylerde: @ Dikkat, sicak
yuzeyler kullanim sirasinda isinabilir.

BAKIM VE TEMIZLIK

Makineyi kapatin ve elektrik kablosunu fisten ¢ekin. Tum dis ylzeyleri nemli bir bezle
silin. Asla yanici ve asindirici temizlik maddeleri kullanmayin ve makineyi asla bir
sivinin igine daldirmayin!

GEVREYLE iLGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri donusturulebilir L/,\'_) :
Ambalaji geri donusim igin uygun konteynerlere koyun. Elek-
trikli ve elektronik cihaz atiklarinin geri dénisimune ve gevre ve
insan sagliginin korunmasina yardimci olun.

Ev atigi semboll % bulunan cihazlari atmayin. Uriini yerel
geri donusum tesislerinize gonderin ya da belediye ile irtibata

gecin.

Electrolux bildirimde bulunmaksizin Grinleri, bilgileri ve teknik 6zellikleri degistirme
hakkini sakl tutar.



TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI

1. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satisg bedelinden indirim isteme,

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butiin masraflari saticiya ait olmak tizere
satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, segimlik
haklarindan birini kullanabilir. Satici, tiiketicinin tercih ettidi bu talebi yerine getirmekle
yukumluddar.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi haklari Uretici veya
ithalat¢iya karsi da kullanilabilir. Bu fikradaki haklarin yerine getiriimesi konusunda
satic, Uretici ve ithalatgr miteselsilen sorumludur. Uretici veya ithalatgi, malin kendisi
tarafindan piyasaya surilmesinden sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumiu
tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici igin orantisiz
glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiketici, sozlesmeden dénme veya ayip
oraninda bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizligin tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin énemi ve diger sec¢imlik haklara basvurmanin tiketici agisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesi haklarindan birinin segilmesi
durumunda bu talebin saticiya, Ureticiye veya ithalatciya yoneltiimesinden itibaren azami
otuz is guinl, konut ve tatil amagli taginmazlarda ise altmigs is glini iginde yerine
getirilmesi zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarinca gikarilan yonetmelik
eki listede yer alan mallara iligkin, tlketicinin Ucretsiz onarim talebi, ydnetmelikte
belirlenen azami tamir suresi iginde yerine getirilir. Aksi halde tuketici diger segimlik
haklarini kullanmakta serbesttir.

5. Tuketicinin s6zlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini sectigi
durumlarda, 6demis oldugu bedelin timu veya bedelden yapilan indirim tutari derhal
tuketiciye iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle ortaya ¢ikan tim masraflar, tiiketicinin sectigi
hakki yerine getiren tarafca karsilanir. Tuketici bu segimlik haklarindan biri ile birlikte
11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Turk Borglar Kanunu hikimleri uyarinca tazminat da
talep edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

Uretici / ihracatg! : ithalatc:

ELECTROLUX APPLIANCES AB Electrolux Dayanikli Tiketim
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE) Mamulleri San. ve Tic. AS.

ST GORANSGATAN 143 TR-34435 Taksim-Beyoglu-istanbul
SE-105 45 STOCKHOLM SWEDEN Miisteri Hizmetleri: 0 850 250 35 89
TE'—-_ +46 (8) 738 60 00 musteri_hizmetleri@electrolux.com
FAX: +46 (8) 738 63 35 WEB: www.electrolux.com.tr

www.electrolux.com

Kullanim O mrii Bilgisi :

Kullanim 6mri kiiclik ev aletlerinde 7 yil, diger beyaz esya Urlinlerinde ise 10 yildir. Kullanim émrd,
Uretici ve/veya ithalatci firmanin cihazinizla ilgili yedek parga temini ve bakim siresini ifade eder.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.



AIHO®OPMALIA WOOO0 BE3MNEKU

MNepen nepwMM BUKOPUCTaHHAM Npunany yBaXXHoO
npoynTanTe HaBeaeHi HUXYe iHCTPYKLil.

« [liTn BiKOM Bifg 8 poKiB, @ TakoXX 0Ccobn 3 0OMEXEHNMMU
i3MYHUMUN, CEHCOPHNMU YN PO3YMOBUMM 34iOHOCTAMM
n ocobu 6e3 BignoBigHOro AOCBIAY Ta 3HAHb MOXYTb
KOPUCTYBaATUCS LIMM NPUCTPOEM, SIKLLO BOHM nepebyBatoTb
nig Harnggom abo oTpumanu BkasiBku Woao 6e3neyHoro
KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM i PO3YMIitOTb MOB’A3aHI pU3NKM.

* Ocobu 3 obmexeHnMK (Pi3BNYHUMKN, CEHCOPHUMUN YK
pO3yMOBUMM 3aiOHOCTSAIMK 11 0cobun 6e3 BiaNoBiaAHOro
A0CBiAY Ta 3HaHb MOXYTb KOPUCTYBaTUCS NMPUCTPOEM,
SIKLLIO BOHM nepebyBatoTb nig Harnsgom abo oTpumanu
BKasiBKM WoA0 6e3neYyHoro KopucTyBaHHA NPUCTPOEM i
PO3yMilOTb NOB’sI3aHi PU3NKN.

* He possonante Aitam rpatvcs 3 NPUCTPOEM.

* [1iTM MOXYTb 3aMMaTUCA OYULLEHHAM i
TexobcnyroByBaHHAM BUPOOBY, NuLLe SKLO TM
BMMOBHUOCS 8 POKiB i BOHN nepebyBatoTb Nig HarnsagoMm.

« 36epirante npunag i noro kabens y MicLi, He4OCTYNHOMY
Ansa giten meHwe 8 pokis..

* Hanpyra n 4yactota cTpymy B Mepexi, 40 KOl
NiAKIYaeTbCa NPUCTPIN, Mae BI4MNOBIAATU 3HAYEHHAM,
yKazaHuUM Ha Tabnuydi 3 TEXHIYHUMN aHUMK!

* He BukopucToBynTe i He BepiTb y pyKn NPUCTPIN, AKLLO:

— NOLUKOAKEHO Kabenb XXNBNEHHS;
— MOLUKOKEHO KOpnyC.

* [1pucTtpin cnig nigkniodaTi nuwe o 3a3eMieHOl PO3eTKM.
3a notpebu, , MOXXHa BUKOPUCTOBYBATWN NOOOBXYBaY,
po3paxoBaHuit Ha cTpyMm 10 A.

* o6 yHUKHYTN HebBe3nekn B pasi MOLLKOOXKEHHSI NPUCTPOIO
4K Kabes XNBNEHHs, 3BepTanTecs Ang Noro 3amiHu
A0 BMPOOHMKA, B OdDiLiiHKIA cepBiCHUI LEeHTp abo Ao
draxisus.

« BcTaHoBnonTe NpUCTpPIn TifIbKW Ha PiBHINA, FOPU3OHTANbHIN
NOBEPXHI.

* He 3anuwante 6e3 Harnagy npucTpin, NigkniovYeHni go
MepEXi XXNUBMNEHHS.



* [lepen o4NLLEHHAM | TEXHIYHMM 06CnyroByBaHHAM
NPUCTPI HEOBXIAHO BIOKIOYNTA Bif MepPEXi N BUTATHYTU
LUTEKEP i3 PO3ETKM.

* [Mpunag He npucTocoBaHo Anst pob0oTH i3 30BHILLHIM
Tarmepom abo CMCTEMOIO OUCTaHLUINHOIO KepyBaHHS.

* CnoxuBaHa MOTYXHiCTb Y BUMKHEHOMY cTaHi: 0,3 BT

« MakcumanbHuin Yac, HeobxigHWn AN aBTOMaTUYHOIo nepexoay
obrnagHaHHA B PEXUM 3HMKEHOIO eHeprocnoXxmnBaHHs: 20 XBUNMH

Llen npucTpin npnaHayeHUn 4N BUKOPUCTAHHA B
noGyToBMX Ta iHLWKMX aHanoriYHux ccepax, 3okpema:
— Ha KyXHAX Ons nepcoHany B marasuHax, ogicax ToLlo;
- Ha gaui;
— Yy rotensx, MOTenax Ta iHWKUX XXUTAOBUX MPUMILLEHHSX;
— Yy 3aKknagax, Lo NpOornoHYTb HiYMir i CHi4aHOK.
Xni6é moxe nigropiTn, ToMmy He BUKOPUCTOBYUTE TOCTEP
nopyu i3 roprouMmMun maTtepianamu, TakKuMm sk cpipaHku,
a6o nig HMmMn.
[NoBepxHA 3 CMMBOSOM: @ YBaral! Nip yac
BUKOPUCTaHHA rapsiya NOBepPXHs MOXe HarpisaTucs.

OUYMWEHHA TA OOIMMAL

BumkHITE Npunag i Big'egHanTe WHYP XUBMeHHs. [MpoTpiTe YCi 30BHILLHI NOBEPXHI
BOJIOrOH0 raH4ipkoto. He BMKOpUCTOBYWTE ifki Y abpasuBHi MUiiHI 3acobu Ta He
3aHyptoniTe npunag y pignHy!

OXOPOHA OOBKIIA

3paBanTe Ha NOBTOPHY NepepobKy maTepianu, NO3HaYeHi
BiANOBIAHUM CUMBOSIOM {“‘_) Buknpante ynakoBky y BignoOBigHi
KOHTENHEepWn ANsi BTOPUHHOI CUPOBMHI. [1oNOMOXiTb 3aXUCTUTK
HaBKOSMLUHE CepefoBULLIE Ta 300POB’A iHWKNX Ntoaen | 3abe3neunTu
BTOPVHHY NepepobKy enekTpuUYHMX i eneKTpOHHUX Npunaais.

He BuknganTe npvnagm, no3HayeHi BignoBigHMM CUMBOSIOM E ,
pasoM 3 iHLWMM JOMAaLUHIM CMITTSM. [MoBepHiTL NPOoAYKT 40 3aBoay i3
BTOPWHHOI Nepepobku y BaLlin MicLeBOCTi abo 3BEpHITbCA A0
MiCLIEeBMX MYHiLUMNaNbHUX OpraHis Bnagu.

Electrolux 3anuwae 3a coboto npaBo 3MiHioBaTV BUPOOY, iHbopMmaLito npo BMpib Ta
TEXHIYHI XapakTepucTukn 6e3 nonepesKeHHs.
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